
Зайдя в свою комнату, Мин закрыла за собой дверь и стала размышлять о том, что только что
произошло. Она неосознанно прикоснулась к своим губам, и перед ее глазами возникла сцена
поцелуя Ливэя. Она в оцепенении уставилась в никуда. Она чувствовала себя не просто
взволнованно, а как-то странно, не зная, что ей чувствовать? Еще несколько дней назад она
была женой другого мужчины, а тут вдруг попала в другой мир и стала женой Ливэя. Было бы
неправильно сказать, что она ненавидела этот мир. Наоборот, она чувствовала себя более
расслабленной и счастливой после того, как попала в этот мир. Такое с ней было впервые. В
прошлой жизни она хоть и заключила брак с Цзи Чэном, но первая или последняя ночь с ним
была не по любви, а по похоти. Когда он вошел в комнату для бракосочетания, его глаза были
красными от крови, а когда он увидел ее затуманенным взором, то лишился чувств.

В ту ночь ее замучили до смерти. Но она думала, что так бывает между мужем и женой. Она не
знала о нежных и любящих отношениях между мужем и женой. Она не жаловалась на то, как
измучилась после той ночи. Но ее сердце болело, когда он ни разу не навестил ее после той
ночи. Он постоянно был на войне или уезжал в другую страну. У них никогда не было времени,
чтобы провести время вместе, и она не видела в его глазах той нежности, которую искала. Но
поцелуй с Ливэем был нежным и любящим. Когда его губы коснулись ее губ, она вздрогнула от
этого ощущения. Это чувство, когда он ее целует, было ей чуждо. Она никогда в жизни не
получала такой любви, поэтому боялась и не хотела ее получать. Заслуживает ли она такой
любви? Она не Кси Минг, но может ли она быть счастлива? Она не знала, что чувствовать в
этот момент.

Она думала о разговоре с Ливэем. Она не могла понять, что же пошло не так в их отношениях,
что заставило их развестись или покончить жизнь самоубийством? ' Это он виноват в том, что
их брак так сложился? Или это Ся Мин? Она вздыхала, не в силах понять, что же произошло
между ними. Он был вынужден жениться на Се Мин из-за своего деда. Хотя он никогда не
любил ее, по крайней мере, он никогда не унижал ее, и Се Мин не сталкивалась с претензиями
свекров, как ее прошлая подруга. Главная причина, по которой жизнь Чжао Мин разрушилась,
заключалась во вдовствующей императрице и Сяо Ли. Если бы их не было в ее жизни, то они
могли бы счастливо жить вместе. Она считала, что в случае с Сяо Мином и Ливэем оба были в
равной степени виноваты в том, что их брак распался. Если бы они приложили усилия, то
смогли бы сделать свой брак успешным. Но что же произошло, что заставило Се Мин
покончить с жизнью? Действительно ли это было самоубийство?

Слыша о ней, не похоже, чтобы она была девушкой, готовой лишить себя жизни ради кого-то.
Без воспоминаний Се Минг не может понять, что произошло. Или в чем причина того, что она
пришла только в своем теле? Есть ли между ними какая-то связь? Но какая связь может быть
между людьми из двух разных миров? Размышляя обо всем этом, она чувствовала себя
измученной. Через некоторое время она подошла к зеркалу и, глядя на свое отражение,
сказала: "Я не знаю, где ты, но надеюсь, что ты будешь в мире. Я не знаю, зачем я пришла в
этот мир, и почему я должна занять твое место". "Я верю, что они многого не знают о Вас. Я
понял, что у них очень плохое представление о Вас. Но я не знаю, почему я чувствую, что ты
был не таким, каким притворялся".

" Я знаю, что всегда то, что мы видим и слышим, не является правдой. Иногда в истории есть
нечто большее, чего никто не знает. У вас тоже должна быть история, которую никто не знает".
Чжао Мин смотрела в зеркало и говорила, глядя на свое отражение. Ей казалось, что она
разговаривает с настоящим Се Мином, потому что, находясь перед зеркалом, она чувствовала
себя неловко, ведь оно отличалось от ее собственного отражения. Она смотрела на зеркало
своими нежными глазами, как вдруг почувствовала пронизывающую боль в голове.
f�������૦νℯƖ.co� Она крепко сжала голову руками и прищурила глаза, чтобы успокоиться. Боль
была невыносимой, на лбу выступили бисеринки пота. Вскоре ее тело покрылось испариной и



задрожало. Ноги ослабли, зрение помутилось, и она рухнула на пол. Она все еще держалась за
голову, потому что боль была невыносимой. Слезы текли из ее глаз, так как она не могла
контролировать эту боль.

У нее не было сил позвать кого-либо на помощь. Она продолжала плакать и тяжело дышала,
поскольку ей стало трудно дышать. Через некоторое время ее зрение затуманилось, веки стали
тяжелыми, и вскоре она закрыла глаза. Она потеряла сознание, так как ее силы были
исчерпаны из-за истощения и сильной боли в голове. Через некоторое время в дверь постучала
Ю Мэй, которая пришла с лекарствами Се Мина. Она продолжала стучать в дверь и звать ее по
имени, но никто не откликался. Ливэй, находившийся в противоположной от Се Мина комнате,
услышал голос Юй Мэй. Он открыл дверь и вышел: "Что случилось? Почему ты так кричишь?" -
спросил он, встревоженный ее криками. Юй Мэй с тревогой посмотрела на него и ответила:
"Господин, я пришла отдать госпоже эти лекарства. Но она не открывает дверь. Я беспокоюсь,
не случилось ли чего..."

Ю Мэй не успела договорить, как выражение лица Ливэя стало мрачным, он шагнул вперед, с
силой захлопнул дверь, и та мгновенно распахнулась. Дверь была плотно закрыта, но не
заперта. Ю Мэй пыталась открыть ее, но дверь заклинило, и Ливэй с силой распахнул ее в одно
мгновение. Ливэй вошел внутрь и с удивлением увидел потерявшую сознание Се Мин на полу.
Ее лицо было закрыто волосами, а все тело покрыто испариной. "Госпожа!" воскликнула Ю
Мэй, увидев Се Мин в таком состоянии. Ливэй поспешно подошел к ней и убрал волосы с ее
лица. Увидев бледное измученное лицо, он запаниковал. Он потрогал ее лицо и понял, что все
ее тело холодное. "Вызовите врача. Сейчас же", - крикнул он Ю Мэй, подхватил ее на руки и
понес к кровати. Он осторожно положил ее на кровать и укрыл одеялом. Он пытался разбудить
ее, поглаживая по лицу и растирая ледяные руки, но безуспешно.

Он погладил ее руки, чтобы согреть их. "Проснись, Минг", - прошептал он, глядя на ее
побледневшее лицо.

http://tl.rulate.ru/book/93277/3143215


